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Nekaj besed o slovarju

Anglesko-slovenski slovar terminoloskib krajfav zajema angleske terminoloske krajsave,
njihove razvezave, prevodne ustreznice v slovenskem jeziku in, ¢e obstajajo, tudi
slovenske krajsavne ustreznice. Nabor krajsav je bil pripravljen s pomo¢jo algoritma
za samodejno prepoznavanje krajSav in razvezav v elektronskih besedilih ter z
vecletnim roc¢nim zbiranjem kraj$av in razvezav. V slovar so vkljucene angleske

krajsave z 48 terminoloskih podrocij ter 2100 krajsav in 2400 razli¢nih razvezav.

Geselski ¢lanek je urejen po abecedi. Na zacetku je krajsava v tujem jeziku, sledijo
razvezava v angleskem jeziku, podroc¢ni kvalifikator, npr. voj. (vojska), med.

(medicina), in nato znak:

— P, ki uvede prevod,
— 0, ki uvede razlago, ¢e prevoda ni.
V geselskem clanku se lahko pojavi tudi znak O, ki uvede slovensko ustreznico

krajsave, Ce ta obstaja.

Idejna zasnova Anglesko-slovenskega slovarja terminoloskih krajfay temelji na predhodno
objavljenem Slvarju krajsav (Kompara Lukancic, 2025) in Slovenskem slovarju krajsay
(Kompara Lukanci¢, 2023) ter je rezultat dvajsetletnega dela avtorice. Delo

zapolnjuje vrzel terminoloskega slovaropisja v slovenskem prostoru ter skupaj s
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predhodnima slovarjema oblikuje celoto v smislu proucevanja krajsav v slovenskem

prostoru.

Podrocni kvalifikatorji

akad. akademija okol. okolje
avtom. avtomobilizem org. organizacija
ban. banc¢nistvo pod. podjetje
dom. domena polic. policija
ckon. ckonomija polit. politika
elekt. clektrika/elektrotehnika pom. pomorstvo
energ. energetika prav. pravo

eu. Evropska unija prom. promet
farm. farmacija pub. publicistika
film. filmska industrija raz. raziskovanje
fiz. fizika raé. racunalnistvo
glas. glasba soc. sociologija
gozd. gozdarstvo stat. statistika
igt. igra teh. tehnika/ tehnologija
kem. kemija tel. televizija
kmet. kmetijstvo tur. turizem
knjiz. knjiznicarstvo upr. uprava
kom. komuniciranje var. varnost
kult. kultura ver. verski

let. letalstvo ves. vesolje
lingv. lingvistika vet. veterina
mat. matematika voj. vojska
med. medicina Sol. solstvo

nar. naravoslovje Sp. $port
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‘

academy; tudi Acad. (Sol.) P> akademija 0 akad.

%

Academy Awards (film.) ¢ (oskar) najbolj prestizna filmska nagrada v ZDA

Academy of Aphasia (lingv.) (med.) ¢ organizacija, ki preucuje jezikovne tezave ljudi z nevroloskimi
boleznimi

Advertising Association (ekon.) ¢ oglasevalsko zdruzenje v Veliki Britaniji

agricultural area (kmet.) P kmetijsko obmodje, kmetijsko zemljisée © KZ

American Aitlines (let.) ¢ ameriska letalska druzba

arachidonic acid (kem.) P> arahidonska kislina 0 AK

Austrian Aitlines (let.) ¢ avstrijska letalska druzba

Automobile Association (avtom.) ¢ avtomobilska zveza v Veliki Britaniji

%

Amateur Athletic Association (§p.) P Amatersko atletsko zdruzenje

American Academy of Advertising (ekon.) P Amerisko zdruZenje za oglasevanje
American Anthropological Association (nar.) (soc.) P Ameriska antropoloska zveza
American Automobile Association (avtom.) P Amerisko avtomobilsko zdruzenje
Animal Acupuncture Academy (vet.) P Zdruzenje za akupunkturo zivali

%

Amateur Athletic Association of America (§p.) » Amerisko amatetsko atletsko zdruzenje
American Association of Advertising Agencies (ekon.) » Amerisko zdruZenje oglasevalskih agencij

S

%

American Academy of Arts and Sciences (Sol.) P Ameriska akademija umetnosti in znanosti
American Association for the Advancement of Science (nar.) P Amerisko zdruZenje za napredek
naravoslovnih znanosti

%

C

advanced audio coding (teh.) ¢ zvoéni Siftirni standard
annual available cut (gozd.) P etat O kolicina lesa, ki je za dolo¢eno obdobje odmerjena za posek
augmentative and alternative communication (kom.) P prilagojen in alternativen nacin komunikacije

AACM

Association for the Advancement of Creative Musicians (glas.) » ZdruZenje za napredovanje
kreativnih glasbenikov



AN
AN
AN
AN
AN

AACS

Advanced Access Content System (teh.) ¢ standard za distribucijo in upravljanje z digitalnimi
vsebinami

AACSB

Association to Advance Collegiate Schools of Business (Sol.) ¢ organizacija, ki skrbi za akreditacijo
najboljsih univerz in poslovnih $ol na svetu

%

Atheist Alliance International ¢ globalno zdruZzenje ateisti¢nih organizacij in posameznikov

AAIO

Alircraft Accident Investigation Office within the Ministry of Transpott (let.) (prom.) » Urad za
preiskovanje letalskih nesre¢ in incidentov pri Ministrstvu za promet

%

Active and Assisted Living Programme (soc.) ¢ Program za izbolj$anje kakovosti Zivljenja starejsih

(0

%

Australian Astronomical Observatory (teh.) O Astronomski observatorij v Avstraliji

P

%

Allied Administrative Publication (pub.) ® Uptravna zavezniska publikacija

R

%

air-to-air refueling (let.) » polnjenje letalskega rezervoarja v zraku
anticipated atrival record, anticipated arrival record message P> sporocilo o predvidenem
ptispetju/ptihodu © SPP

AARP

American Association of Retired Persons (soc.) ¢ Ametisko zdruzenje upokojencev

S

%

Agticultural Advisoty Services (kmet.) P Kmetijska svetovalna sluzba o KSS
American Astronomical Society (teh.) ¢ Amerisko astronomsko drustvo
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AASSE

Athletic Association of Small States of Europe (3p.) ¢ Atletska zveza malih evropskih drzav

U

%

Amateur Athletic Union (§p.) » Amaterska atletska zveza

AAUP

American Association of University Professors (Sol.) P> Zdruzenje ameriskih univerzitetnih
profesotjev

AAYPL

Atlantic Association of Young Political Leaders (polit.) » Atlantsko zdruZzenje mladih politi¢nih

<

o

o,
=

ABA

Amateur Boxing Association (§p.) P Amaterska boksarska zveza
American Bar Association (prav.) P Ameriska odvetniska zbornica
American Booksellers Association (pub.) P> Zdruzenje ameriskih knjigarnarjev

ABC

American Broadcasting Company ¢ ameriska komercialna televizijska mreza
atomic, biological and chemical (nar.) P> atomski, bioloski in kemi¢ni © ABK
Australian Broadcasting Corporation P Avstralska radiotelevizijska korporacija

ABD

all but dissertation (Sol.) ¢ Student doktorskega $tudija pred zagovorom disertacije

ABI

advance boundary information message (let.) P predhodno sporocilo o ¢asu preleta meje
Abp.

archbishop P nadskof

.\ ®

air-conditioning (teh.) P klimatizacija

aircraft (let.) P> letalo

alternating current (elekt.) P> izmenicni tok
associated country (polit.) P ptidruzena drzava o PD
athletic club ($p.) P> atletski klub o AK
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Anglesko-slovenski slovar terminoloskib krajsay temelji na znanstvenih KljuZne bescde:
raziskavah ter vsebuje krajSave v angleskem jeziku in njihove
prevode v slovensc¢ino. Slovar je rezultat vecletnih raziskav,
gradivo pa je avtorica zbirala deloma ro¢no, deloma pa z uporabo
algoritma za samodejno prepoznavanje krajSav in razvezav v
elektronskih besedilih, o ¢emer je objavila Ze ve¢ znanstvenih del.
Slovar je urejen po abecedi, posamezna iztocnica je graficno
izpostavljena in poudarjena, sledi razvezava izto¢nice, podatek o
strokovnem podrocju (npr. teh.), ki mu kratica pripada. Dodane
so razvezave ter prevodi in ustrezne slovenske kratice, kadar

obstajajo.




Univerza v Mariboru

Objavljivanje ovog rjeénika predstavlja vazan korak u razvitku jezika struke, kao i u
oduvanju slovenskog jezika. Djelo je znadajno i u kontekstu suvremenoga razvitka
leksikografske misli u Sloveniji, ali i u drugim nacionalnim leksikografijama, u kojima
moze posluZiti kao primjer dobre prakse u motiviranju novih izdanja sli¢nih rje¢nika
u jezicima u kojima ovakva djela jos nisu napisana. Sli¢ni rjeénici sastavljeni su i na
drugim jezicima, npr. na talijanskom i njemackom.

Ivo Fabijanié
Sveuciliste u Zadru, Hrvatska

Ovaj rje¢nik moze posluZiti kao informativan, edukativan i znanstveno utemeljen
izvor podataka o kraticama u engleskom jeziku za 3irok krug korisnika. Rije¢ je o
vaznom doprinosu slovenskoj jezi¢noj zajednici, lingvistima, terminolozima,
prevoditeljima, nastavnicima i studentima, kao i opéoj javnosti koju zanima to
podrugje ili koja traZi relevantne informacije o pojedinim kraticama.

lvana Filipovié Petrovié
Zavod za lingvisti¢ka istrazivanja Hrvatske akademije znanosti i umjetnosti, Hrvatska

Rokopis kot celota predstavlja dragocen prispevek k strokovni in znanstveni
skupnosti. Objava slovarja terminoloskih krajsav in njihovih razvezav, $e zlasti pa
slovenskih kraj3av, je pomemben korak pri razvoju jezika stroke in tudi ohranjanja
slovenskega jezika, zato je delo pomembno za celoten leksikografski prostor in
lahko sluzi kot primer dobre prakse pri pripravi podobnih slovarskih del tudi za
druge jezike ali podrogja.

Iztok Kosem
Univerza v Ljubljani, Filozofska fakulteta, Slovenija

Anglesko-slovenski slovar terminoloskih kraj$av



